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PROTOKOLL
der Sitzung vom 6. November 2012, 9.30–12.10 Uhr

Brüssel

Die Sitzung wird am Dienstag, 6. November 2012, um 9.42 Uhr unter dem Vorsitz von Jacek 
Saryusz-Wolski (Vorsitzender) eröffnet.

1. Annahme der Tagesordnung DNAT_OJ 473.684v01-00

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom:

8. Mai 2012 PE 473.683v01-00

3. Gemeinsame Sitzung mit der Parlamentarischen Versammlung der NATO in 
Zusammenarbeit mit dem Zentrum für die demokratische Kontrolle der 
Streitkräfte zum Thema „Raketenabwehr der NATO - Politische und finanzielle 
Auswirkungen“ in Vorbereitung der Jahrestagung der Parlamentarischen 
Versammlung der NATO in Prag, Tschechische Republik, vom 9. bis 12. 
November 2012 (siehe gesondertes Programm)

Meinungsaustausch mit: Roberto Zadra, Leiter der Abteilung für ballistische 
Raketenabwehr der NATO; Dr. Oliver Thränert, Zentrum für Sicherheitsstudien, 
Eidgenössische Technische Hochschule (ETH) Zürich; Dr. Igor Sutyagin, 
Wissenschaftlicher Mitarbeiter/Research Fellow, Russische Studien, Royal United 
Services Institute (RUSI).

Der Meinungsaustausch mit Sachverständigen wird gemeinsam mit der 
Parlamentarischen Versammlung der NATO in Zusammenarbeit mit dem Zentrum für 
die demokratische Kontrolle der Streitkräfte veranstaltet. Die Sitzung findet in 
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Anwesenheit von neun Mitgliedern nationaler Parlamente aus NATO-Mitgliedstaaten 
statt.

Der Schwerpunkt der Ausführungen und der nachfolgenden Diskussion liegt auf dem 
derzeitigen Stand des Raketenabwehrsystems der NATO, dem geopolitischen Umfeld, 
den damit einhergehenden finanziellen Auswirkungen auf die nationalen 
Verteidigungshaushalte und insbesondere auf den Auswirkungen auf die Beziehungen 
NATO-Russland.

Es sprechen: Jacek Saryusz-Wolski, Julio Miranda Calha (Parlamentarische 
Versammlung der NATO), Roberto Zadra (Sachverständiger), Dr. Oliver Thränert 
(Sachverständiger), Dr. Igor Sutyagin (Sachverständiger), Beatriz Rodriguez-
Salmones (Parlamentarische Versammlung der NATO), Charles Tannock, Vytautas 
Landsbergis, Sverre Myrli (Parlamentarische Versammlung der NATO), Guy-Michel 
Chauveau (Parlamentarische Versammlung der NATO).

4. Verschiedenes

Die Jahrestagung der Parlamentarischen Versammlung der NATO findet vom 9. bis 
12. November 2012 in Prag statt. Das Sekretariat wird den Mitgliedern einen Bericht 
der Delegationsreise übermitteln. 

5. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Die nächste Sitzung findet am 7. Mai 2013 zur Vorbereitung der Frühjahrstagung statt, 
die vom 17. bis 20. Mai 2013 in Luxemburg-Stadt veranstaltet wird.

Schluss der Sitzung: 12.10 Uhr.
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